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o Package contents
Speaker System 2.1, Remote control including batteries, Network cable, audio cables

e Description of the loudspeaker

A.
B.
C. Mechanical button for switching on

/disconnecting from the 230V mains
D.
E.

Stereo input
Stereo output

230V mains power supply
FM antenna

e Description of the remote control

13.

14.
15.
16.

1

b

. On/0ff button
. Select the playback source: USB
. Playback source selection:

SO memory card

. Rewind button
. Play/Pause button
. Select the source: Aux-in

Volume increase

. Decrease the bass level

. Volume decrease button

. Decrease the treble volume
. Equalizer

. Mute/fast return to original

volume

Select the playback source:
Bluetooth

Select the playback source: FM radio
Stop button

Fast forward button

Repeat button

USER’S MANUAL

. Select the playback source
. Volume decrease button

. Increase volume button
USB connector

. Memory card reader

. Rewind button

. Play/Pause button

. Fast forward button

1 ® 12

2— w [T F e 13

4 o= 15
RUXIN 16

18. Increase the bass level

19. Reset button to restore
default settings

20. Increase the treble volume

21. Numeric keypad

22. Turn off the equalizer
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°Putting into operation

Prior to switching the device on for the first time, read the safety instructions in this manual
carefully and make sure that the voltage in your distribution network matches the voltage
indicated on the type plate.

To operate this unit, connect the power cord to a power outletwith a voltage of 230 V 50 Hz.
Connect the left and right satellites to the sockets of the main speaker (fig. ,B*). Turn on the
unit by pressing the button on the back of the main speaker to “ON". Use the power switch
on the remote control to turn the BT speaker on/off.

G Pairing devices via Bluetooth

Turn on the BT speaker and search for its Bluetooth name ,YSP 2105" on the device to
which you wish to pair and start the pairing process. If you are requested to enter a pairing
code while your device and the BT speaker are pairing, use the code: “0000".

Note: To ensure a stable Bluetooth connection, make sure that the distance between the
BT speaker and your paired device is kept within 10 meters.

oAudiu AUXIN

The speaker is equipped with an AUX-IN audio input. Your device can be connected to the
speaker using the audio cable that comes with the speaker. First connect the audio plug to
your device and then to the speaker jacks (fig. “A”).

Notice: before connecting your device and speaker, ensure that the output signal from your
device is at its minimum level (minimum output volume). This will prevent the speaker from
damage.

Note: In this mode, not all functions of the speaker are available. In the Bluetooth feature,
switching the tracks and the “Play/Pause” button are disabled if an audio jack is connected
to the speaker.

o USB and memory cards

Connect the USB source or the memory card. The BT speaker will start playing back their
content automatically. If both sources are connected (USB and memory card), you can switch
between them using the 2 and 3 buttons on the remote control. The memory card is inserted
into the slot with the contacts toward the display panel. If there are no files for playback on
the USB or TF card, the BT speaker will switch into anather playback mode (e.g. FM radia).
Warning: To prevent undesired interference, always connect the USB memory directly to the
unit. To connect the USB memory to the unit, do not use an extension USB cord. The USB
port is designed for data transfer only. Other devices must not be connected to this port.
Attention: Due to a number of devices on the market, compatibility and playback sup-
port are not guaranteed for all media. The memory devices you want to connect should be
tested in advance and/or formatted as FAT32. The playback of protected media, files or
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content stored inside them may fail.

Note: Media that have greater power consumption than flash memory should only be co-
nnected if they have their own power sources.

0 FM radio

For proper operation of the FM radio, connect the antenna to the connector (fig. ,E*). The
antenna is included in the 5.0 speaker package. Switch to FM mode by pressing button
14 on the remote control. First, store the available FM channels using the 5 button (play/
pause) on the remote control. Press and hold the button for 3s until the FM band starts
automatically scanning and store it in the memory. Switching between the stored stations
is carried out using the buttons 4 and 16 on the remote control. All stored FM stations will
remain in memory even if the unit is turned off.

Note: For best reception, place the device in an open area where the FM band will not be
inhibited

Output power: 50 W RMS Power cable length: 1.5 m

Power Input: AC 220 ~ 240 V, 50/60 Hz Audio cable length: 1.5 m (3.5 mm jack)
Speaker unit: 6.5 x 3" x 2 Cable length: 1.5 m

Frequency response: 40 Hz ~ 20 KHz Subwoofer dimensions: 252 x 289 x 2562 mm
Impendance: 8 0hm Satellite dimensions: 127 x 272 x 127 mm
Radio band FM 875 MHz - 108 MHz Weight: 8,1 kg.

Bluetooth version: 5.0
Maximum transmitter power 100 mW at 24 GHz - 24835 GH

Clean with a cloth moistened with water.
The manufacturer takes no responsibility for damages resulting from incorrect use of the product.

The manufacturer takes no responsibility for damages resulting from incorrect use of the product.
Instructions and information regarding the disposal of used packaging materials
Dispose of packaging material at a public waste disposal site
Disposal of used electrical and electronic appliances
The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collection point for the recyc-
ling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of the European Union or other
mmmmm European states you may return your products to your local retailer when buying an equivalent new product.
The correct disposal of this product will help save valuable natural resources and help in preventing the po-
tential negative im pact on the environment and human health, which could be caused as a result of improper
liguidation of waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details.
The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.
For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from your seller
or supplier.
Disposal in other countries outside the Eurapean Union
I you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal method
c E from local government departments or from your seller.
This appliance complies with EU rules and regulations regarding electromagnetic and electrical safety,

Changes to the text, design and technical specifi cations may occur without prior notice and we reserve the right to
make these changes.

Hereby, FAST CR, a.s. declares that the radio equipment type [YSP 2105] is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.yenkee.eu
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NAVOD K OBSLUZE

o Obsah baleni

Reproduktorova Soustava 211, dalkovy ovladac vE. baterii, sitovy kabel, audio kabelaz

e Popis reproduktoru

. Stereo vstup

. Stereo vystup

. Mechanické tlacitko
zapnuti/odpojeni od sité 230V

. Sitové napajeni 230V

. FM anténa

mo oOmX>

e Popis dalkového ovladace

1. Tlacitko zapnuti/vypnuti

2. Volba zdroje pfehravani: USB

3. Volba zdroje prehravani:
pameétova SO karta

4. Tlacitko posunu zpét

5. Tlacitko Play/Pause

6. Volba zdroje: Aux-in

7. Zvyseni hlasitosti

8. Snizeni Grovné bast

9. Tlactitko snizeni hlasitosti

10. Snizeni hlasitosti vysek

1. Ekvalizér

12. Tlacitko ztiSeni/rychlého navratu
k pavodni hlasitosti

13. Volha zdroje prehravani:
Bluetooth

14. Volba zdroje prehravani: FM radio

15. Tlacitko Stop

16. Tlacitko posunu vpred

17. Tlacitko Opakovat

b

. Volba zdroje pfehravani

. Tlatitko snizeni hlasitosti
. Tlatitko zvy$eni hlasitosti
. USB konektor

. Ctetka pamétovych karet
. Tlatitko posunu zpét

. Tlacitko Play/Pause

. Tlatitko posunu vpred
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18. Zvyseni urovné hasu

19. Tlacitko reset pro obnoveni
vychoziho nastaveni

20. Zvyseni hlasitosti vysek

21. Ciselna klavesnice

22. Vypnuti ekvalizéru
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o Uvedeni do provozu

Pred prvnim spusténim si dukladné prectéte bezpecnostni instrukce v tomto manualu
a ujistéte se, ze napeti ve vasi rozvodné siti odpovida napéti uvedenému na typovem Stitku.
Pro uvedeni tohoto pfistroje do provozu pfipojte napdjeci kabel do napajeci zasuvky s na-
pétim 230 V 50 Hz. Pfipojte levy a pravy satelit do zdifek hlavniho reproduktoru (obr. ,B").
Zapneéte pfistroj stisknutim tlacitka na zadni strané hlavniho reproduktoru do polohy ,ON“
Stisknutim zapinaciho tlacitka na dalkovém ovladaci zapnete/vypnete BT reproduktor.

o Parovani zafizeni pomoci Bluetooth

Zapnéte BT reproduktor a vyhledejte Bluetooth nazev ,YSP 2105" v zatizeni, které chcete
parovat a spustte proces parovani. Pokud budete béhem parovani vaseho zatizeni a BT
reproduktoru vyzvani k zadani parovaciho koédu, pouzijte kéd: ,0000%

Poznamka: Pro zajisténi stabilniho Bluetooth pfipojeni dodrZujte vzdalenost do 10 metrd
mezi BT reproduktorem a sparovanym zatizenim.

GVstup Audio AUX IN

Reproduktor je vybaven audio vstupem AUX-IN. Vase zafizeni je mozné propajit s repro-
duktorem pomoci audio kabelu, ktery je dodan spolu s reproduktorem. Nejprve pripojte
audio kanektor do Vaseho zafizeni a poté do zditek v reproduktoru (obr. ,A").

Upozaornéni: Pred spojenim Vaseho zafizeni a reproduktoru se ujistéte, ze vystupni signal
z va$eho zafizeni je na minimalni Grovni (minimalni vystupni hlasitost). Tim pfedejdete po-
$kozeni reproduktoru.

Poznamka: V tomto rezimu nejsou dostupné vsechny funkce reproduktoru. Bluetooth
funkce, pfepinani mezi skladbami a tlacitko Play/pause nejsou aktivni v pfipadé pfipojené-
ho audio jacku do reproduktoru.

o USB a pamétova karta

Pfipojte USB zdroj nebo pamétovou kartu a reproduktor zacne automaticky piehravat je-
jich obsah. Pokud jsou pfipojené oba zdroje (USB i pameétova karta), pfepinejte mezi nimi
pomoci tlacitkek 2 a 3 na dalkovém ovladaci. Pamétova karta se vklada do slotu kontakty
smeérem k zobrazovacimu panelu. V pfipadé, Ze se na USB nebo TF karté nenachazi zadny
soubor k pfehrani, reproduktor se pfepne do jiného madu prehravani (napfiklad FM radio).
Varovani: Aby nedochazelo k nezadoucimu ruseni, vZdy pfipojujte USB zafizeni pfimo
k pfistroji. Nepouzivejte pro pfipojeni USB zafizeni k pfistroji prodluZovaci USB kabel.
Port USB je urcen pouze pro prenas dat; jina zafizeni nesmite do tohoto portu pfipojovat.
Upozaornéni: S ohledem na mnozstvi zafizeni na trhu neni garantovana kompatihilita
a podpora prehravani u véech médii. Pameétova zafizeni, ktera chcete pfipojit, byste méli
pfedem otestovat nebo zformatovat souborovym formatem FAT32. Prehravani v nich
ulozenych chranénych médii, soubor nebo obsahu se nemusi zdafit.
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Poznamka: Média s vétsim odbérem energie, nez ma pamét flash, byste méli pfipojit pouze
v pfipadé, Ze maji svuj vlastni zdroj energie.

0 Radio FM

Pra spravnou funkci FM radia pfipojte anténu do konektoru (obr. ,E*). Anténa je soucésti
baleni 5.0reproduktoru. Pfepnéte do rezimu FM tlacitko 14 na dalkovém ovladaci. Nejprve
uloZte dostupné FM kanaly do paméti pomoci tlagitka 5 (play/pause) na dalkovém ovlada-
¢i. Tlacitko stisknéte a drzte po dobu 3s, nez se zacne FM pasmo automaticky skenovat
a ukladat do paméti. Pfepinani mezi uloZzenymi stanicemi se provadi pomoci tlacitek 4 a
16 na dalkovém ovladaci. Vsechny ulozené FM stanice zliistanou v paméti i po vypnuti pfi-
stroje.

Poznamka: Abyste dosahli co nejlepsiho pfijmu, umistéte zafizeni na volné prostranstvi,
kde nebude dochazet k utlumeni FM pasma.

Vystupni vykon: 50 W RMS Délka napajeciho kabelu: 1,56 m

PFikon: AC 220 ~ 240 V, 50/60 Hz Délka audio kabelu: 1,5 m (3,56 mm konektor jack)
Reproduktorova jednotka: 6,5" x 3" x 2 Délka kabelu: 1,5 m

Frekvencni odezva: 40 Hz ~ 20 kHz Rozmeéry subwooferu: 252 x 289 x 262 mm
Impedance: 8 ohmu Rozmery satelitu: 127 x 272 x 127 mm

Radiové pasmo: FM 875 MHz - 108 MHz Hmotnost: 61kg
Verze Bluetooth: 5.0
Maximalni vykon vysilace 100 mW pfi 24 GHz - 24835 GH

Cistit pouze had¥ikem navihéenym vodou.
Vyrobce nepfebird zodpovédnost za skody zplsobené nespravnym pouzitim vyrobku.

Pokyny a informace o nakladani s pouzitym obalem
Pouzity obalovy material odloZte na misto uréené obci k ukladani odpadu.
Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni
Tento symbol na produktech anebo v pruvodnich dokumentech znamena, ze pouzité elektrické a elek-
tronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové
arecyklaci predejte tyto vyrobky na uréena shérna mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské unie
EEmmm nebo jinych evropskych zemich maZzete vrétit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho no-
vého produktu.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomazete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci po-
tencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dasledky nespravné
likvidace odpadu. Dal$i podrobnosti sivyZadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného mista.
P nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.
Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce
nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropskeé unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace
o spravném zpusobu likvidace od mistnich Gfadt nebo od svého prodejce.
c € Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické bez-
pecnosti.
Zmény vtextu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéniavyhrazujeme sipravo
najejich zménu.
Timto FAST CR, a.s. prohlasuje, ze typ radiového zafizeni [YSP 2105] je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:www.yenkee.cz
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o Obsah balenia

Reproduktorova sustava 2.1, dialkovy avladac vr. batérii, sietovy kabel, audio kabelaz

e Popis reproduktora

mo oOmX>

. Stereo vstup
. Stereo vystup
. Mechanické tlacidlo

zapnutia/odpojenia od siete 230 V

. Sietové napajanie 230 V
. FM anténa

e Popis dialkového ovladaca
1. Tlacidlo zapnutia/vypnutia

13.

14

1

b

. Volba zdroja prehravania: USB
. Volba zdroja prehravania:

pamatova SD karta

. Tlacidlo posunu spat

. Tlacidlo Play/Pause

. Volba zdroja: Aux-in

. ZvySenie hlasitosti

. Znizenie Urovne basov

. Tlacidlo znizenia hlasitosti
. ZniZenie hlasitosti vySok

. Ekvalizér

. Tlacidlo stiSenia/rychleho

navratu k pévodnej hlasitosti
Volba zdroja prehravania:
Bluetooth

. Vol'ba zdroja prehravania: FM radio
15.
16.

Tlacidlo Stop
Tlacidlo posunu vpred
Tlacidlo Opakovat

NAVOD NA 0BSLUHU

. Volba zdroje pfehravani

. Tlatitko snizeni hlasitosti
. Tlatitko zvy$eni hlasitosti
. USB konektor

. Ctetka pamétovych karet
. Tlatitko posunu zpét

. Tlacitko Play/Pause

. Tlatitko posunu vpred
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18. Zvysenie Grovne basov

18. Tlacidlo reset na obnovenie
vychodiskového nastavenia

20. Zvysenie hlasitosti vysok

21. Ciselna klavesnica

22. Vypnutie ekvalizéra
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o Uvedenie do prevadzky

Pred prvym spustenim si dokladne precitajte bezpecnostné instrukcie v tomto manudli a uis-
tite sa, ze napatie vo vasej rozvodne;j sieti zodpoveda napéatiu uvedenemu na typovom Stitku.
Na uvedenie tohto pristroja do prevadzky pripojte napdjaci kabel do napéjacej zasuvky s na-
patim 230 V 50 Hz. Pripojte lavy a pravy satelit do zdierok hlavného reproduktora (obr. ,B").
Zapnite pristroj stlacenim tlacidla na zadnej strane hlavného reproduktora do polohy , ON*.
Stlacenim zapinacieho tlacidla na dialkovom ovladaci zapnete/vypnete BT reproduktor.

e Sparovanie zariadenia pomocou Bluetooth

Zapnite BT reproduktor a vyhladajte Bluetooth nazov ,YSP 2105" v zariadeni, ktoré chcete
sparovat a spustite proces sparovania. Ak budete pocas sparovania vasho zariadenia a BT
reproduktora vyzvani na zadanie sparovacieho kadu, pouzite kad: ,0000%

Poznamka: Na zaistenie stabilného Bluetooth pripojenia dodrZujte vzdialenost do 10 met-
rov medzi BT reproduktorom a sparovanym zariadenim.

GVstup Audio AUXIN

Reproduktor je vybaveny audio vstupom AUX-IN. Vase zariadenie je mozné prepojit s re-
produktorom pomocou audio kabla, ktory je dodany spolu s reproduktorom. Najprv pripojte
audio kanektor do vasho zariadenia a patom do zdierok v reproduktore (obr. ,A*).
Upozaornenie: Pred spojenim vasho zariadenia a reproduktora sa uistite, Ze vystupny signal
z vasho zariadenia je na minimalnej drovni (minimalna vystupna hlasitost). Tym predidete
poskodeniu reproduktora.

Poznamka: V tomto rezime nie st dostupné véetky funkcie reproduktora. Bluetooth funk-
cia, prepinanie medzi skladbami a tlacidlo Play/Pause nie st aktivne v pripade pripojeného
audio jacku do reproduktora.

o USB a pamitova karta

Pripojte USB zdroj alebo paméatovu kartu a reproduktor zacne automaticky prehravat ich
ohsah. Ak st pripojené oba zdroje (USB aj pamétova karta), prepinajte medzi nimi pomocou
tlacidiel 2 a 3 na dialkovom ovladaci. Paméatova karta sa vklada do slotu kontaktmi smerom
k zobrazovaciemu panelu. V pripade, Zze sa na USB alebo TF karte nenachadza ziadny subor
na prehranie, reproduktor sa prepne do iného rezimu prehravania (napriklad FM radio).
Varovanie: Aby nedochadzalo k neziaducemu ruseniu, vzdy pripajajte USB zariadenie pria-
mo k pristroju. Nepouzivajte na pripojenie USB zariadenia k pristroju predlZovaci USB ka-
bel. Port USB je uréeny iba na prenos dat; iné zariadenia nesmiete do tohto portu pripajat.
Upozornenie: S ohl'adom na mnoZstvo zariadeni na trhu nie je garantovana kompatihilita
a podpora prehravania pre véetky média. Paméatoveé zariadenia, ktoré cheete pripojit, by ste
mali vopred otestovat alebo sformatovat stiborovym formatom FAT32. Prehravanie v nich
ulozenych chranenych médii, siborov alebo obsahu sa nemusi podarit.
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Poznamka: Média s vacsim odberom energie, nez ma pamat flash, by ste mali pripojit iba v
pripade, ze maju svoj vlastny zdroj energie.

GRédiu FM

Pre spravnu funkciu FM radia pripojte anténu do konektora (obr. ,,E*). Anténa je su¢astou
balenia reproduktora 5.0. Prepnite do rezimu FM tlacidlo 14 na dialkovom ovladaci. Najprv
uloZte dostupné FM kanaly do paméte pomocou tlacidla b (Play/Pause) na dialkovom ovla-
daci. Tlacidlo stlacte a drzte 3 s, nez sa zacne FM pasmo automaticky skenovat a ukladat
do pamate. Prepinanie medzi uloZzenymi stanicami sa vykonava pomocou tlacidiel 4 a 16
na dialkovom ovladaci. Vsetky ulozené FM stanice zostanu v pamati aj po vypnuti pristroja.
Poznamka: Ahy ste dosiahli o najlepsi prijem, umiestnite zariadenie na volné priestran-
stvo, kde nebude dochadzat k utimeniu FM pasma.

Vystupny vykon: 560 W RMS Dizka napajacieho kabla: 1,5 m

Prikon: AC 220 ~ 240V, 50/60 Hz D[ika audio kabla: 1,6 m (3,5 mm jack]
Reproduktorova jednotka: 6,5 x 3 x 2 Dizka kabla: 1,5 m

Frekvencna charakteristika: 40 Hz ~ 20 KHz Rozmery subwoofera: 252 x 283 x 262 mm
Impedancia: 8 0hm Satelitné rozmery: 127 x 272 x 127 mm
Radiové pasmo FM 875 MHz - 108 MHz Hmotnost: 6, kg

Verzia Bluetooth: 5.0
Maximalny vykon vysielaca 100 mW pri 24 GHz - 24835 GHz

Vygistite handrickou navlhéenou vo vode.
Vyrobca neprebera zodpovednaost za Skody spésobené nespravnym pouzitim vyrobku.

Pokyny a informacie o hadzani s pouzitym
Pouzity obalovy material odlozte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Likvidécia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouzité elektrické

a elektronicks vyrobky nesmi byt pridané do bezného komunalneho odpadu. Pre spravnu likviddciu, obnovu a re-

cyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na urcené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurapskej tnie
mmmm 2/b0 v inych europskych krajinach mozete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe ekvivalentnino

noveho produktu

Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potenci-

alnych negativnych dopadov na zivotné prostredie a ludské zdravie, &0 by mohli byt désledky nespravnej likvidacie

odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho tradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nespravnej

likvidacii tohto druhu odpadu mozu bytv sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinéch Eurépskej inie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie od svojho predajcu

alebo dodavatela

Likvidécia v ostatnych krajinach mimo Eurdpskej inie

Tento symbol Je platny v Eurdpskej nii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyZiadajte si potrebné informacie o
c E spravnom sposobe likvidacie od miestnych dradov alebo od svajho predajcu

Tento vyrobok je v stlade s poziadavkami smernic EU o elektromagneticke] kompatibilite a elektricke] bezpecnosti.
Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifi kaciach sa mozu menit bez predchadzajuceho upozornenia a vyhradzujeme
si pravo na ich zmenu.

FAST ER, a.s. tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu [YSP 2105] je v sdlade so smernicou 2014/53/EL.
Uplné E0 vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejta internetove] adrese: www.yenkee.sk
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INSTRUKCJA OBSLUGI

o Zawartosc opakowania

Zestaw gtosnikowy 21, pilot zdalnego sterowania z baterig, kabel zasilania, okablowanie audio

eﬂpis gtosnika

. Wejscie stereo

. Wyjscie stereo

. Mechaniczny przycisk wtaczenia/
odtaczenia od sieci 230 V

. Zasilanie z sieci 230 V

. Antena FM

mo oOmX>

e Opis pilota zdalnego sterowania
1. Przycisk wtaczania/wytaczania
2. Wybér zradta odtwarzania: USB
3. Wybér zrédta odtwarzania:
karta pamieci SD

4. Przycisk przesuwania z powrotem

5. Przycisk Play/Pause

6. Wybaor zrodta: Aux-in

7. Zwiekszenie gto$nosci

8. Zmniejszenie poziomu basow

9. Przycisk zmniejszenia gtosnosci

10. Zmniejszenie gtosnosci sopranéw

1. Korektor

12. Przycisk wyciszenia / szybkiego
powrotu do gto$nosci wyjSciowej

13. Wyhor zrodta odtwarzania:
Bluetooth

14. Wyhar zradta odtwarzania: Radio FM

15. Przycisk Stop

18. Przycisk przesuwania do przodu

1

b

Przycisk Powtérzye

. Wybér zrédta odtwarzania

. Przycisk zmniejszenia gto$nosci
. Przycisk zwiekszenia gtosnosci
. Ztacze USB

. Czytnik kart pamieci

. Przycisk przesuwania z powrotem
. Przycisk Play/Pause

. Przycisk przesuwania do przodu

oO~NOOOTAhWMN =

1 ® 12

2— w5l e 13

4 o= 15
RUXIN 16

18. Zwigkszenie poziomu basow

19. Przycisk reset do przywrdcenia
ustawien wyjsciowych

20. Zwiekszenie gto$nosci sopranéw

21. Przyciski numeryczne

22. Wytgczenie korektora
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o Uruchamianie

Przed pierwszym uruchomieniem uwaznie przeczytaj instrukcje dotyczace bezpieczenst-
wa w niniejszym podreczniku i upewnij sie, ze napigcie w sieci odpowiada napieciu poda-
nemu na tabliczce znamionowej.

Aby uruchomi¢ urzadzenie, podtacz kabel zasilania do gniazdka z napieciem 230 V 50
Hz. Podtgcz lewego i prawego satelite do ztgcz gtawnego gtoénika (rys. ,B"). Wtacz urzad-
zenie, przetaczajac przycisk z tytu gtéwnego gtosnika na pozycje ,ON”. Przez wcisniecie
wtacznika na pilocie zdalnego sterowania wtaczysz/wytaczysz gtosnik BT.

G Parowanie urzadzen przy pomocy Bluetooth

Wtacz gtosnik BT i wyszukaj nazwe Bluetooth ,YSP 2105” w urzadzeniu, ktdre chcesz spa-
rowac, i uruchom proces parowania. Je$li podczas parowania urzadzenia i gtosnika BT po-
jawi sie wezwanie do wprowadzenia kodu parujacego, uzyj kodu: ,0000".

Uwaga: Aby zapewni¢ stabilne potaczenie Bluetooth, nalezy zachowac odlegtosc do 10
metréw miedzy gtosnikiem BT i sparowanym urzadzeniem.

GWejécie Audio AUX IN

Gtosnik jest wyposazony w wejscie audio AUX-IN. Twoje urzadzenia mozna podtaczyc
do gtosnika przy pomocy kabla audio, ktory jest dostarczony wraz z gto$nikiem. Najpierw
podtacz ztacze audio do urzadzenia, a nastepnie do gniazda w gtosniku [rys. ,A”).

Uwaga: Przed sparowaniem urzadzenia z gto$nikiem upewnij sie, ze sygnat wejsciowy
urzadzenia jest na minimalnym poziomie (minimalna gtosnosc wyjscia). Unikniesz w ten
sposoh uszkodzenia gtosnika.

Uwaga: W tym tryhie nie sg dostepne wszystkie funkcje gtosnika. Funkcja Bluetooth,
przetaczanie miedzy utworami oraz przycisk Play/pause nie s aktywne w przypadku
podtaczenia ztacza audio jack do gtosnika.

o USB i karta pamigci

Podtacz zradto USB lub karte pamigci, a gtosnik zacznie automatycznie odtwarzac ich
zawartos¢. Jesli podtaczone s oba zradta (USB i karta pamigci), przetaczaj miedzy nimi
przy pomocy przycisku 2 i 3 na pilocie. Karte pamigci wktada sie do slotu kontaktami ski-
erowanymi do panelu wyswietlania. Jesli na USB lub karcie TF nie znajduje sig zaden plik
do odtworzenia, gtosnik przetaczy sig na inny tryb odtwarzania (na przyktad Radio FM).

Ostrzezenie: Aby nie dochodzito do niepozadanych zaktécen, urzadzenie USB nalezy
podtaczyé bezposrednio do urzadzenia. Do podtaczania urzadzen USB nie uzywaj pr-
zedtuzaczy USB. Port USB jest przeznaczony wytacznie do przesytania danych; nie wolno
podtaczac do niego innych urzadzen.

Uwaga: Ze wzgledu na ilo$¢ urzadzen na rynku kompatybilnoé¢ i obstuga odtwarzania
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nalezy wczesniej sprawdzi¢ lub sformatowac w systemie plikéw FAT32. Odtwarzanie za-
pisanych na nich chronionych medidw, plikéw lub tresci moze sie nie powiesc.

Uwaga: Media z wigkszym poborem energii niz posiada pamie¢ flash nalezy podtaczac
wytgcznie w przypadku, Ze majg wtasne zradto energii.

eRadin FM

Aby radio FM dziatato prawidtowo, podtacz antene do ztacza (rys. ,E"). Antena jest czes-
cig zestawu gtosnika 5.0. Przetacz na tryb FM przyciskiem 14 na pilocie. Najpierw zapisz
dostepne kanaty FM w pamieci przy pomocy przycisku 5 (play/pause) na pilocie. Przycisk
przytrzymaj przez 3 sekundy do momentu, gdy fale FM zaczna byé skanowane automatycz-
nie i zapisywane w pamieci. Zapisane stacje przetacza sig przy pomocy przyciskéw 416 na
pilocie. Wszystkie zapisane stacje FM pozostang w pamieci nawet po wytaczeniu urzadzenia.
Uwaga: Aby uzyskac najlepszy odbidr, umies¢ urzadzenie w miejscu, w ktdrym nie bedzie
dochodzi¢ do ttumienia pasma FM.

Moc wyjsciowa: 50 W RMS Dtugosc kabla zasilajagcego: 1,5 m

Pobér mocy: AC 220 ~ 240 V, 50/60 Hz Dtugoéc kabla audio: 1,6 m (gniazdo 3,56 mm)
Gtosnik: 6,6“ x 3“x 2 Dtugosc kahla: 1,5 m

Pasmo przenoszenia: 40 Hz ~ 20 KHz Wymiary subwoofera: 2562 x 289 x 262 mm
Impedancja: 8 0hm Wymiary satelity: 127 x 272 x 127 mm

Radio FM Pasmo 87,56 MHz - 108 MHz Waga: 6,1 kg

Wersja Bluetooth: 5.0
Maksymalna moc nadajnika 100 mW przy 2,4 GHz - 24835 GHz

Czysci¢ szmatka zwilzong woda.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane na skutek niewtasciwego korzystania z wyrobu.

q

Wskazdwki i informacje dotyczace gosp ki zuzytym opak

Zuzytymateriat y y ¢ i ezurzedylokalne.
Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych wyrobéw elektrycznych i
elektronicznych nie wolno likwidowaé wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwi-
dacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy przekaza¢ je do wyznaczonych sktadnic odpadéw. W niektarych
krajach Unii Europejskiej lub innych pafistwach europejskich mozna zamiast tego zwrécic tego rodzaju wyrohby loka-
Inemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu.

Wiasciwa likwidacja produktéw pozwoli zachowaé cenne zrédta surawcow naturalnych | pomoze ograniczyé negatyw-
ny wptyw niewtasciwego sktadowania odpadéw na $rodowisko naturalne. Szczegatowych informacji udziela Panstwu
urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadéw. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadu moga zo-
stat natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsigbiorcaw z krajéw Unii Europejskiej

Jesli chca Parstwo likwidowaé urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzebnych informa-
cji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu

Likwidacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej

Symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowat ten wyrdb, prosimy o uzyskanie potrzeb-
nych informaci dotyczacych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.

c E Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczacym kompatybilnosci elektromagnetycznej i bezpiec-
zenstwa elektrycznego.

Zastrzegamy sohie mozliwos$é dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.

FAST CR, a.s. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [YSP 2105] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.yenkee.pl
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HASZNALATI UTMUTATO

o A csomag tartalma

2.1 Hangszorarendszer, taviranyito elemekkel, haldzati kabel, audio kabelek

. Volba zdroje pfehravani

. Tlatitko snizeni hlasitosti
. Tlatitko zvy$eni hlasitosti
. USB konektor

. Ctetka pamétovych karet
. Tlatitko posunu zpét

. Tlacitko Play/Pause

. Tlatitko posunu vpred

eA hangszora leirdsa

. Sztered bemenet

. Sztereo kimenet

. 230V dramellatas mechanikus
be- és kikapcsolégomb

. 230V halozati tapellatas

. FM antenna

mo Om>
MM UOTA W =

e A taviranyito leirasa

1. Be-/kikapcsolé gomh 1 @ 12
2. Alejatszas forrdsanak kivalasztasa: USB 22— s [Ad e —— 13
3. Alejatszas forrasénak kivalasztasa: 4 RN N T

SO memariakartya
4. Vissza gomb
5. Play/Pause gomb
6. A forras kivalasztasa: Aux-in
7.
8
9

. A hangeré novelése
. A basszus csokkentése
. A hangerd cstkkentése gomb
10. A magas hangok csdkkentése
11. Hangszinszabalyzé
12. Némitas/gyors visszatérés az
eredeti hangerdhéz

13. A lejatszas forrasanak kivalasztasa: 18. A basszus ndvelése
Bluetooth 19. Reset gomb az alapbeallitas
14. Alejatszas forrasanak kivalasztasa: FM radio visszaallitasara
15. Stop gomb 20. A magas hangok ndvelése
16. Elére gomb 21. Szamgombok
17. Ismétlés gomb 22. A hangszinszabalyzo kikapcsolasa
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o izembe helyezés
Az els6 tizembe helyezés elétt olvassa el figyelmesen ezen kézikdnyv hiztonsagi utasitasait, és

gy6zédjén meg réla, hogy a haldzati fesziiltseg megegyezik a tipuscimken feltlintetett fesz(iltséggel.
A keészilék tizembe helyezéséhez csatlakoztassa a tapkabelt 230 V 50 Hz tapcsatlako-
z6hoz. Csatlakoztassa a bal és jobb muholdat a hé hangszara nyilasaiba (,B” 4bra). A fé
hangszadrd hatoldalan levé gombot ,,ON” helyzethbe allitva kapcsolja be a késziiléket. Nyom-
jameg a taviranyité hekapcsolégombjat a BT hangszard be-/kikapcsolasahoz.

e Késziilékek parositasa Bluetooth segitségével

Kapcsolja be a BT hangszarat, keresse meg a parositani kivant késziilékben az , YSP 2105”
cimet, majd inditsa el a parositast. Amennyiben késziiléke és a BT hangszara parositasa-
kor jelszéra van szlikség, hasznalja a ,,0000" kédot.

Megjegyzés: A stabil Bluetooth kapcsolat érdekében a BT hangszord és a parositott
késziilék kozétt ne legyen 10 méternél nagyobb tavolsag.

GAudiu AUX IN bemenet

A hangszara AUX-IN audio bemenettel van ellatva. Késziléke a hangszarahoz mellékelt
audidkabel segitségével csatlakoztathatd a hangszaéréhoz. Eléhb dugja be az audio csatla-
kozot a készilékébe, majd a BT hangszaran levé nyildsokba (,A” 4bra).

Figyelem: késziiléke és a hangszard Gsszekapcsolasa el6tt ellendrizze, hogy a kimend
jel a készilékén minimalis szinten van-e (minimalis kimené hangerd). Ezzel elkeriilheti a
hangszord karosodasat.

Megjegyzés: Ebben az izemmaodban a hangszéré nem minden funkcidja érhetd el. A Blue-
tooth funkcio, a zeneszamok kdzti valtas és a Play/pause gomb nem aktiv, ha audio jack
van csatlakoztatva a hangszaréhoz.

o USB és memadriakartya

Csatlakoztasson egy USB forrast vagy memariakartyat, és a hangszord automatikusan le-
jatssza a tartalmat. Ha mindkét forras (USB és kartya) csatlakoztatva van, a taviranyito 2.
és 3. gombja segitségével valthat kozottik. A memariakartyat gy kell betenni a nyilasha,
hogy az érintkez6i a megjelenité panel felé nézzenek. Ha nincs lejatszhato fajl az USB-n
vagy TF-kartyan, a hangszord masik lejatszasi modra valt (példaul FM radia).
Figyelmeztetés: A nemkivanatas interferencia elkeriilése érdekében az USB eszkdzt min-
dig kdzvetleniil a késziilékhez csatlakoztassa. Ne hasznaljon USB hosszabhitd kabelt az
USB-eszkdz csatlakoztatasahoz. Az USB port csak adatatvitelre szolgal, mas késziiléket
nem szabad csatlakoztatni hozza.

Figyelmeztetés: Tekintettel a piacon talalhatd készulékek mennyiségére nem garantalhato
minden média lejatszasanak kompatibilitdsa és tdmogatasa. A csatlakoztatni kivant me-
mariaeszkdzt érdemes eldbh tesztelni, vagy FAT32 formatumra formazni. A rajtuk tarolt
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védett médiat, dllomanyokat vagy tartalmat nem feltétlenl sikertil lejatszani.

Megjegyzés: Eqgy flash memarianal nagyobh energiaigényli médiumot csak akkor csatla-
koztasson, ha sajat energiaforrasa van.

0 FM radio

Az FM radio megfelelé mikadéséhez dugja be az antennat a csatlakozaba (,E” &bra). Az anten-
na az 5.0 hangszard csomagjanak része. A taviranyitd 14. gombjat kapcsolja FM Gzemmadba.
Elgszér mentse el az elérhetd FM csatornakat a memariaba a taviranyita b. (play/pause) gombja
segitségével. A gombot tartsa lenyomva 3 masodpercig, amig az FM sav automatikusan beol-
vasni és menteni kezd. Az elmentett dllomasok kozott a taviranyito 4. és 16. gombjaval valthat.
A kesziilék valamennyi elmentett FM allomast megdrzi a memoriajaban kikapcsolas utan is.
Megjegyzés: A legjobb vétel érdekében helyezze a készlléket nyilt teriletre, ahol az FM
savot semmi nem akadalyozza.

Kimeneti teljesitmény: 50 W RMS Tapkabel hossza: 1,5 m

Bemeneti teljesitmény: AC 220 ~ 240 V, 50/60 Hz Audiokabel hossza: 1,5 m (3,5 mm jack)
Hangszord egység: 6,5 x 3" x 2 Kabel hossza: 1,6 m

Frekvencia valasz: 40 Hz ~ 20 KHz A mélysugarzé mérete: 252 x 289 x 252 mm
Impedancia: 8 0hm Mholdas méretek: 127 x 272 x 127mm

Radid FM sav 875 MHz - 108 MHz Suly: Bkg

Bluetooth verzio: 5.0
Az adé maximalis teljesitménye 100 mW 24 GHz - 244835 GHz frekvencian

Tisztitasa vizzel nedvesitett ruhaval.
A gyarto nem vallal felelésséget a késziilék helytelen hasznalatabdl eredd karokert.

Utasitasok és tajékoztatd a hasznalt csomagoléanyagokra vonatkozéan
Ahasznalt csomagoldanyagokat az Gnkormanyzat altal kijelalt hulladékleraka helyre helyezze ell.

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése
Ezajelzés atermeken vagy a kisérd dokumentacioban aztjelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus termék nem
|

dobhato haztartasi hulladék kozé. A helyes isitéshez és jrafelhasznalashoz ezen termekeket kijeldlt
hulladékaydijté helyre adja le. Az EU orszagaiban vagy mas europai orszagokban a termékek visszavalthatoak az
eladdhelyen azonos uj termék vasarlasanal.

Atermek helyes megsemmisitésével segit megelézni az éldkornyezetre és emberi egészségre kockazatos lehet-
ségesveszélyek kialakulasat amelyek a hulladék helytelen kezelésével adédhatnanak. Tovabbirészletekrol érde-
kl6djon a helyi hatsagnal vagy a legkozelebbi gydjtahelyen. Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmisitése a
helyi eléirasokkal 6sszhangban birsaggal stjthate

Vallalkozésok széméra a Eurépai Uniban

Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a szikséges informacickat az
eladsjatel vagy beszallitejatel

Megsemmisités Eurépai Unién kiviili orszaghan

£z ajelzés az Eurdpai Unioban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje a szikséges informaciokat

c € ahelyes 6561 a helyi hivataloktél vagy az elad6jatal.

Ez atermék 6sszhangban van az EU elektromagneses kompatibilitasrdl és arambiztonsagral sz6l6 iranyelveivel.
Valtoztatasok a szévegben, kivitelben és miiszaki jellemzékben elézetes fi gyelmeztetés nélkil torténhetnek és minden
modositasra vonatkoz jog fenntartva.

FAST ER, a.s. igazolja, hogy a [YSP 2105] tipusd radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfelelségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:www.yenkee.hu
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

o Sadrzaj pakovanja
Sistem zvucnika 2.1, daljinski upravljac ukljucujuci baterije, mrezni kahl, audio kablovi

e Opis zvuénika 1. Biranje izvora reprodukcije

A. Stereo ulaz 2. Dugme za smanjivanje jagine zvuka

B. Stereoizlaz 3. Dugme za pojatvanje jatine zvuka

C. Mehanitko dugme za ukljugivanje/ 4. USB prikljucak

iskopéavanje od 230V mreze B. Cita¢ memorijske kartice
D. 230V mrezno napajanje B. Dugme za premotavanje unazad
E. FM antena 7. Dugme za reprodukciju/pauzu
8. Dugme za brzo premotavanje unapred

e Opis daljinskog upravljaca

1. Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje 1 @ 12

2. Biranje izvora reprodukcije: USB 22— s ED—— 13

3. Biranje izvora reprodukcije: 4 (e IEICI] T

SO memorijska kartica
4. Dugme za premotavanje unazad
5. Dugme za reprodukciju/pauzu
6. Biranje izvora: Aux-in
7.
8
9

. Pojacavanje jatine zvuka
. Smanjivanje nivoa basa
. Dugme za smanjivanje jacine zvuka e — 2
10. Smanjivanje jacine srednjih tonova
1. Ekvilajzer
12. Privremeno utiSavanje/brzi povratak :]
na originalnu jacinu zvuka

13. Biranje izvora reprodukcije: Bluetooth 18. Povecavanje nivoa basa

14. Biranje izvora reprodukcije: FM radio 19. Dugme za resetovanje

15. Taster za zaustavljanje na fabricka podes$avanja

16. Dugme za brzo premotavanje 20. Povecavanje jacine srednjih tonova
unapred 21. Numericka tastatura

17. Bugme za ponavljanje 22. Iskljucivanje ekvilajzera

Copyright @ 2018, Fast CR, a.s. Revision 09/2013



o Stavljanje u funkciji

Pre prvog ukljucivanja uredaja pazljivo procitajte bezbednosna uputstva u ovom prirucniku i uverite
se da je napon u vasoj elektriénoj mreZi odgovarajuci za napon oznacen na plocici s oznakom tipa.
Za rad ovog uredaja prikljucite elektriéni kabl u elektricnu uti¢nicu s naponom od 230 V
50 Hz. Prikljugite levi i desni satelit na uti€nice glavnog zvuénika (sl. ,B*). Ukljugite uredaj
prebacivanjem dugmeta na poledini glavnog zvuénika na ,,ON". Koristite prekidac na daljin-
skom upravljacu za ukljucivanje/iskljucivanje BT zvucnika.

o Uparivanje uredaja preko Bluetooth

Ukljucite BT zvucnik i pretrazite njegov Bluetooth naziv, YSP 2105" na uredaju s kojim Zelite
da se uparite i zapocnite proces uparivanja. Ako se od vas trazi da unesete Sifru uparivanja
tokom uparivanja vaseg uredaja i BT zvucénika, koristite $ifru: “0000".

Napomena: Za osiguranje stahilna Bluetooth veze uverite se da je rastojanje izmedu BT
zvucnika i vaseg uparenog uredaja u opsegu od 10 metara.

GAudiu AUXIN

Zvucnik je opremljen sa AUX-IN audio ulazom. Va$ uredaj moze da se prikljuci na zvucnik
pomocu isporucenog audio kabla sa zvuénikom. Prvo utaknite audio utikac na vas uredaj a
onda na dzekove zvuénika (sl. ,A).

Napomena: Pre povezivanja vaseg uredaja i zvucnika uverite se da je izlazni signal iz va-
$eg uredaja podesen na minimum (minimalna izlazna jacina zvuka). Time cete spreciti
ostecenje zvucnika.

Napomena: U ovom rezimu nisu dostupne sve funkcije zvucnika. Bluetooth funkcija, pro-
mena numera i dugme za “Reprodukciju/pauzu” su onemoguceni ako je povezan audio
dzek sa zvucnikom.

o USB i memoaorijske kartice

Prikljucite USB izvor ili memorijsku karticu. BT zvu€nik pocinje automatski da reprodukuje nji-
hov sadrzaj. Aka su oba izvora prikljutena (USB i memarijska kartica), onda se mozete prebaci-
vatiizmedu njih pomo¢u dugmeta 2 i 3 na daljinskom upravljacu. Memorijska kartica se stavlja
u prorezu s kontaktima okrenutim prema panelu displeja. Ako ne postoje datoteke za repro-
dukciju na USB ili TF kartici, BT zvuénik se prebacuje u drugi rezim reprodukcije (npr. FM radio).

Upozorenje: Da sprecite nezeljene smetnje uvek prikljucite USB memoriju direktno na uredaj.
Za prikljugivanje USB memorije na uredaj nemojte koristiti produzni USB kabl. USB prikljucak je
konstruisan samo za prenos podataka. Ne smete prikljucivati druge uredaje na ovaj prikljucak.

Paznja: Zhog mnostvao uredaja na trzistu ne mozemo garantovati kompatibilnast i podrsku
za reprodukciju svih medija. Memorijske uredaje koje Zelite da prikljucite treba unapred
testirati i/ili formatirati kao FAT32. Reprodukcija zasticenih medija, datoteka ili sacuvanog
sadrzaja u njima mozda bude neuspesna.
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Napomena: Mediji koji imaju vecu potros$nju nego fleska treba prikljucivati samo ako imaju
sopstven izvor napajanja.

0 FM radio

Za pravilan FM radio prikljucite antenu u konektor (sl. ,E*). Antena je isporucena u pakovan-
ju 5.0 zvuenik. Prebacite se u FM rezim pritiskom na dugme 14 na daljinskom upravljacu.
Prvo memorisite dostupne FM kanale pomocu dugmeta 5 (reprodukcija/pauza) na daljin-
skom upravljacu. Pritisnite i drzite dugme 3 sekunde dok FM opseg ne pocne automatski
da pretrazuje i memoriSite je u memoriji. Prebacivanje izmedu memorisanih stanica se
obavlja karis¢enjem dugmeta 4 i 16 na daljinskom upravljacu. Sve memaorisane FM stanice
ostaju u memoriji cak i kada se uredaj iskljuci.

Napomena: Za najholji prijem postavite uredaj na otvorenom podrucju gde FM sopeg nece
biti ogranicen.

Izlazna snaga: 50 V RMS DuZina kabla za napajanje: 1,5 m

Ulaz snage: AC 220 ~ 240V, 50/60 Hz Duzina audio kabla: 1,6 m (3,5 mm prikljucak)
Jedinica zvuénika: 6,5"k 3"k 2 Duzina kahla: 15 m

Frekvencijski odziv: 40 Hz-20 KHz Dimenzije subvoofera: 252k289k252mm
Impedansa: 8 Ohm Dimenzije satelita: 127k272k127mm

Radio FM opseg 875 MHz - 108 MHz Tezina: 61 kg

Verzija Bluetooth: 5.0
Maksimalna snaga predajnika 100 mV na 24 GHz - 24835 GHz

Cistiti krpom nakvasenom u vodi.
Proizvodac ne preuzima odgovornost za ostec¢enja nastala nepravilnim kori§éenjem proizvoda.

Uputeiinformacije o odl ju rablj balaze

Rabljenu ambalazu odlozite na javnom mjestu za prihvat otpada.

Odlaganje rabljenih elektriénih i elektroniékih uredaja
E Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalazi znaéi da se ovaj proizvod ne sme tretirati kao otpad iz doma-
|

¢instva. Molimo da ovaj proizvod odlozite na prikladnom odlagalistu za reciklazu elektriénog i elektronskog otpa-
da. U nekoliko zemalja Evropske unije ili drugim evropskim zemljama moguée je proizvod vratiti lokalnom trgoveu
prilikom kupovine jednakog proizvoda

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoéi éete oéuvati prirodne resurse i spreciti potencijalno negativan uticaj
na okolinu i ljudsko zdravlje, do kojega moze doéi zbog nepropisnog odlaganja otpada. Za detaljnije informacije
obratite se lokalnim vlastima ili iz stu. Nepropisno ove vrste otpada podlozno je naci-
onalnim kriviénim zakonima.

Za poslovne subjekte u Evropskoj uniji

Ako zelite odloziti elektriéni ili elektronski uredaj, trazite potrebne informacije od prodavca ili dobavljaéa.
Odlaganje u drzavama van Evropske unije

Ako Zelite odloZiti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatrazite potrebne informacije o pravilnom naginu

c € odlaganja.
Ovaj uredaj podleze EU propisima i pravilima o elektromagnetno | elektriénoj sigurnosti.
Zadrzavamo pravo na moguce promene teksta, dizajna  tehniékin specifi kacija bez prethodne najave.

FAST CR, a.s. ovim izjavljuje da je radijska oprema tipa [YSP 2105] u skladu sa Direktivom 2014/53 / EU.
Celoviti tekst EU izjave o saglasnosti dostupan je na sledeéoj internet adresi: www.yenkee.eu
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o Sadrzaj paketa
Sustav zvucnika 2.1, daljinski upravljac s baterijama, mrezni kabel, audiokabeli

eﬂpis zvucnika

mo oOmX>

. Stereo ulaz
. Stereo izlaz
. Mehanicka tipka za prikljucivanje/

odspajanje od strujne mreze od 230 V.

. Napajanje od 230 V
. FM antena

e Opis daljinskog upravljaca
1. Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje

13.

14.
15.
16.
17.

. Odahir izvora reprodukeije: USB
. Odahir izvora reprodukeije:

SO memorijska kartica

. Tipka za premotavanje

. Tipka za reprodukciju/pauzu

. Odabir izvora: Aux-in

. Povecavanje glasnoce

. Smanjivanje basa

. Tipka za smanjivanje glasnoce
. Smanjivanje visokih tonova

. Ekvilizator

. Prigusivanje/brzi povratak

na izvornu glasnocu

Odabir izvora reprodukcije:
Bluetooth

Odahir izvora reprodukcije: FM radio
Tipka za zaustavljanje

Tipka za ,brzo naprijed”

Tipka za ponavljanje

KORISNICKI PRIRUENIK

. Odabir izvora reprodukcije

. Tipka za smanjivanje glasnoce
. Tipka za povecanje glasnoce

. USB prikljucak

. Cita¢ memorijskih kartica

. Tipka za premaotavanje

. Tipka za reprodukeiju/pauzu

. Tipka za ,brzo naprijed"”

oO~NOOOTAhWMN =

1 ® 12

2— w [T F e 13

4 o= 15
RUXIN 16

18. Povecavanje basa

19. Tipka za resetiranje i vracanje
na zadane postavke

20. Povecavanije visokih tonova

21. Numericka tipkovnica

22. Iskljucivanje ekvilizatora
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o Priprema za upotrebu

Prije prvog ukljucivanja uredaja paZljivo procitajte sigurnosne upute u ovom prirucniku
i provjerite odgovara li napon vase strujne mreze naponu naznacenom na nazivnoj plocici.
Da histe koristili ovaj uredaj, prikljucite kabel napajanja na uti¢nicu napona 230 V 50 Hz.
Prikljugite lijevi i desni satelit na uticnice glavnog zvuénika (sl. ,B). Ukljucite uredaj tako da
tipku sa straznje strane zvucnika prebacite na ,,ON". BT zvucnik ukljucite/iskljucite pomocu
tipke napajanja na daljinskom upravljacu.

o Uparivanje uredaja putem Bluetootha

Ukljucite BT zvucnik i potrazite njegov Bluetooth naziv ,YSP 2105" na uredaju s kojim ga
Zelite upariti kako histe pokrenuli postupak uparivanja. Ako to bude potrebno, prilikom upa-
rivanja BT zvuénika unesite $ifru: ,0000"

Napomena: Za stabilnu Bluetooth vezu razmak izmedu BT zvucnika i uparenog uredaja ne
smije biti ve¢i od 10 m.

eAudiu ulaz AUX IN

Zvuenik je opremljen audio ulazom AUX-IN. Uredaj se moze povezati sa zvucnikom po-
mocu audiokabela isporucenog sa zvuénikom. Prvo poveZite audiokabel s uredajem, a
zatim s priklju¢cima zvucnika (sl. ,A").

Napomena: prije povezivanja uredaja sa zvucnikom provjerite je li izlazni signal uredaja po-
stavljen na minimum (najmanja izlazna glasnoca). Time e se sprijeciti ostecenje zvucnika.
Napomena: U ovom nacinu neke funkcije BT zvucnika nisu dostupne. Bluetooth, prebaci-
vanje zapisa i tipka za reprodukeiju/pauzu onemoguceni su ako je audio utikac prikljucen
na BT zvuénik.

o USB i memorijske kartice
Prikljucite USB izvor ili umetnite memorijsku karticu. BT zvuenik automatski ¢e pokrenuti repro-
dukciju sadrZaja. Ako su prikljucena oba izvora (USB i memorijska kartica), mozZete se prebaciva-
ti izmedu njih pomocu tipki 2 i 3 na daljinskom upravljacu. Memarijska kartica umece se u utor
tako da su kontakti okrenuti prema zaslonu. Ako na USB uredaju ili memorijskoj kartici nema
datoteka za reprodukiju, BT zvugnik prebacit ¢e se u drugi natin reprodukcije (npr. FM radio).
Upozorenje: Da biste izbjegli nepozeljne smetnje, USB uredaj uvijek prikljucite izravno u
uredaj. Za povezivanje USB uredaja nemojte koristiti produzni USB kahel. USB prikljucak
predviden je samo za prijenos podataka. Na ovaj prikljucak ne smiju se spajati drugi uredaj.
Paznja: Zbog broja razli¢itih uredaja na trzistu, kompatihilnost i reprodukcija ne mogu se
zajamciti za sve uredaje. Memorijski uredaji koje povezujete trebaju biti unaprijed provjere-
ni i/ili formatirani u formatu FAT32. Reprodukcija zasticene multimedije, datoteka ili sadr-
Zaja pohranjenih na tim uredajima moZzda nece biti moguca.

Napomena: Mediji koji trose vise energije od flash memorije mogu se prikljuciti samo ako
imaju vlastiti izvor napajanja.
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0 FM radio

Za pravilnu upotrebu FM radija prikljucite antenu u utiénicu (sl. ,E*). Antena je isporuc¢ena u
paketu s 5.0 zvuénikom. Prebacite na FM nacin pritiskom tipke 14 na daljinskam upravljacu.
Prvo pohranite FM kanale pomocu tipke 5 (reprodukcija/pauza) na daljinskom upravljacu.
Drzite pritisnutu tipku 3 s dok ne zapocne automatsko pretrazivanje FM pojasa i pohranite
u memoriju. Prebacivanje izmedu pohranjenih postaja izvodi se pomocu tipki 4 i 16 na dal-
jinskom upavljacu. Sve pohranjene FM postaje ostaju u memoriji cak i ako se uredaj iskljuci.
Napomena: Za najbolji prijem postavite uredaj na otvorenom prostoru koji omogucuje slo-
bodan prijem FM signala.

Izlazna snaga: 50 W RMS

Ulaz snage: AC 220 ~ 240V, 50/60 Hz
Jedinica zvuénika: 6,5" x 3" x 2
Frekvencijski odziv: 40 Hz ~ 20 KHz
Impedancija: 8 0hm

Radio FM opseg 875 MHz - 108 MHz

Verzija Bluetooth: 5.0

Maksimalna snaga predajnika 100 mW na 24 GHz - 24835 GHz
Duljina kabela za napajanje: 1,5 m

Duzina audio kabela: 1,5 m (3,5 mm prikljucak)

Duljina kabela: 1,5 m

Dimenzije subwoofera: 2562 x 289 x 262mm

Dimenzije satelita: 127 x 272 x 127mm

Tezina: 6,1 kg

Cistite krpom navlazenom u vodi.

Proizvodat ne preuzima odgovornost za o$tecenja nastala nepravilnim koristenjem proizvoda.
Uputeiinformacije o odlaganju rablj balaze

Rabljenu ambalazu odlozite na javnom mjes\u 2a prihvat otpada.

Odlaganje rabljenih elektrignih i elektronickih uredaja
E Simbol na proizvodu, njegovim dodacima iliambalaZi znaci da se ovaj proizvod ne smije tretirati kao otpad iz kuéan-
|

stva. Molimo da ovaj proizvod odloZite na prikladnom odlagalistu za recikliranje elektriénog i elektronigkog otpada.
U nekoliko zemalja Europske unije ili drugim europskim zemljama moguée je proizvod vratiti lokalnom trgoveu pri-
likom kupnje jednakog proizvoda.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoéi éete oguvati prirodne resurse | sprijeéiti potencijalno negativan
utjecaj na okolis i ljudsko zdravlje, do kojega moze doti zbog nepropisnog zbrinjavanja otpada. Za dodatne poje-
dinosti obratite se lokalnim vlastima ili stu. Nepropisno je ove vrste otpada podiozno je
nacionalnim kaznenim zakonima.

Za poslovne subjekte u Europskoj uniji
Ako zelite odloziti elektricniili elektronicki uredaj, zatrazite potrebne informacije od prodavaca il dobavijaca.
Odlaganje u drzavama izvan Europske unije
Ako zelite odloziti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatrazite potrebne informacije o pravilnom naginu

C € odlaganja.

Ovaj uredaj podiijeze EU propisima i pravilima o elektromagnetskoj i elektricnoj sigurnosti

Zadrzavamo pravo na moguce promjene teksta, dizajna i tehnickin specifi kacija bez prethodne najave.

FAST CR, a.s. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [YSP 2105] u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o suk\adr\nsu dostupan je na sljedeéoj internetskoj adresi: www.yenkee.eu
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o Nepiexépeva cuokevaoiag

EMXEIPIAIO XPHXTH

YUotnpa nxelwv 2.1, TnAexelplompto nepthapiBavopévay Pnataptav, KaAwdio SikTUou, KaAmdla nxou

e Mepypapn Tou nxeiou
A. Itepeopuvikn eioodog
B. Irepeopuvikn €od0g

C. Mnxaviké koupni yia evepyonoinon /
anooUvdeon ano To dikTuo pepartog 230 V

D. NMapoxn pevpatog diktUou 230 V
E. Kepaia FM

e Meplypa®n Tou TNAEXELPLOTNPiOU

1. Koupni On/Off

2. Entoyn Tng nnyng avanapaywyng: USB

3. Enthoyn nnyng avanapaywyng:
Kapra pviung SD

4. Koupni enavagopac otnv apxn

5. Koupni Avanapaywyng/Matong

6. Enthoyn Tng nnyng: BonBnTikn eicodog

7. AUEnon évraong nxou

8. Meilwon ennédou pnaocwv

9. Koupni gelwong Tng évraong Tou nxou

10. Melwon €vraong nxou npipwv

11. loooTaButotng

12. Liyaon/Taxela entotpo@n atnv
APXLKN €VTaoN NXOU

13. Enoyn g nnyne avanapaywyng: Bluetooth

14. Entloyn Tng nnyng avanapaywyng:

Padiopwvo FM

15. Koupni Atakonng

16. Koupni taxeiag npowBnong

17. Koupni enavaAnyng

. Entloyn tng nnyng avanapaywyng
. Koupni peiwong Tng évraong tou nxou
. Koupnt abnong Tng évraong Tou nxou
. LUvdeopog USB

. Movada avayvwong KapTev pvhpng
. Koupnti enavagopag otnv apxn

. Koupnt Avanapaywyng/Mavong

. Koupni raxeiag npowBnong

o~NOOOTpAhWMN =

vss ] 5o [ Fu o7 13
4 A 15

18. Au€non entnédou pnaocwv

19. Koupni enavagopdg Twv
npoentheypévwy pubuicewv

20. AUEnon évraong nxou npidwv

21. AplBunTiko NANKTPOAGYLO

22. Anevepyonoinon Tou LloooTabpioTn
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o B¢on o€ Aettoupyia

Mpw TNV evepyonoinon TnG OUOKEUNG yla Npwtn gopd, dtaBAacTe MPOOEKTIKA TIG
odnyieg aopaleiag oTo eyxelpidio kat BeBalwBeire 6TL N TAoN 0TO diKTUO dLAVOUNG 0aG
OUHQWVEL PE TNV TAGN Nou UNodelkvUeTaL oTnv nivakida Tunou.

la va xpnotgonotnoeTe autn Tn povada, ouvdEaTe To KaAwdlo pelpaTog oe npiza He
taon 230 V 50 Hz. Zuvd€oTe To aptoTepd Kat 6eELd dOPUPOPLKO NXELD OTIG UNOJOXEG OTO
KUpLo nxeio (etk. «Bx»). EvepyonotnoTe Tn povada natavag 1o Koupni oTnv niow nAeupd
Tou KUplou nxelou oTh B€on «ON». XpnotponotnoTe Tov LakonTn T1popodoaciag oTo ThAe-
XELPLOTAPLO Y10 VA EVEPYOMOLNOETE/ANEVEPYOMOLNTETE TO NXeio BT.

e L0zeuEn ouoKeuwv pécw Bluetooth

Evepyonouwnote 1o nxeio BT, avagntiote To 6vopa Bluetooth «YSP 2105» otn cuokeun
pe Tnv onoia BéAeTe va To ouzeUEeTe Kal EekvnaTe Tn dladikacia olzeugng. Av katd
Tn dladtkacia oUZeuEng TNG CUCKEUNRG Kat Tou nxelou BT oag zntnBel va eloayete €vav
KWOLKO 0UZEUENG, XPNOLHOMOLNOTE ToV KwOLKO: «0000».

Inpeiwon: Ma va eEaopalioete otabepn ouvdeon Bluetooth, BeBawwBeire o1t n anootaon
avapeoa oto nxeio BT kat otn ouzeuypévn cuokeun oag dlatnpeirat pikpotepn ano 10 pérpa.

0 Bon®nTtikn gigodog nxou (AUX IN)

To nxeio SaBetet BonBnTikn gicodo nxou (AUX IN). H cuokeun oag pniopet va ouvdeBei oto
nxelo pe xpnon Tou kKaAwdiou nxou nou ouvodeUel To nxelo. Mpwta cuvdéaTe To BUopa Tou
kaAwdiou AXOU GTN CUOKEUN 0aG KAl KATOMLV OTLG UNOBOXEG TOU NXELOU (E1K. «A»).
Enwofipaven: nptv ouvo€oeTe Tn oUoKeun Kat To nxeio, BeBalwBeire 011 To oNpa €§0-
S0U anod TN CUOKEUN 0ag eival aTo eAdxtoTo eninedo Tou (eAdxtotn évraon nxou e€o-
dou). Me auto Tov Tpono Ba anotpanei gnuLa oTo nxeio.

Inpeiwon: Ze auTto Tov TpONo Aettoupyiag Oev eivat S1aBECIUEG OAEG oL AetToupyieg Tou
nxelou. H duvarotnta Bluetooth, n aMayn koppatiay Kat 1o koupni «Avanapaywyn/
MNabon» eivat anevepyonotnuéva av éxet ouvdeBel Buopa kaAwdiou nxou oTo nxeio.

o USB Kat KApTeG pviapng

Yuvdeate Tnv nnyn USB n tnv kapra pvipng. To nxeio BT Ba apxioel autopata Tnv avana-
paywyn Tou NePLEXOpEVOU Toug. Av xouv ouvdeBel kat ot dUo nnyég (USB kat kapta pvin-
unc), pnopeite va npayparonoteite evaAayn PETAEU TOUG XPNGLHOMOLVTAG Ta KOUHMLA 2
kat 3 aTo TNAeXeLPLOTAPLO. H KapTa pvhpng exel eloaxBel oTnv unodoxn e TLG ENapEG Npog
Tov nivaka evdei§ewv. Av dev unapxouv apxeia ywa avanapaywyn otnv nnyn USB n otnv
kapta TF, 1o nxeio BT Ba £l0éABeL oe GMN Aettoupyia avanapaywyng (n.x. padogwvo FM).

Mpoetdonoinan: MNa va anotpéyere avenBUuNTeEG NapePBoOAEG, va GUVIEETE NAvTa Tn
Hvinpn USB aneuBeiag otn povada. Ma va ouvdéoere Tn pvapn USB otn povada, pn
Xxpnotponowoere KaAwdto enékraong USB. H BUpa USB €xel oxedLaoTel yia peragopa
dedopEVWV Kal HOvo. Agv NpEneL va ouvaEovTal o€ auTn Tn BUpa AANEG CUOKEUEG.

Mpogoxn: Enewdn otnv ayopd unapxet peyalog aptBuog ouokeumy, dev eival e€aogpa-
Aopévn n unooTnpLENG cupBatoTNTag Kal avanapaywyng yua 6Aa 1a péoa. OL CUOKEUEG
pvApng nou B¢AeTe va ouvdgoeTe Ba Npénet va SOKHAoTOUV €K TwWV NPOTEPWV Kay/n va
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SlapoppwBoly pe oUoTnpa apxeiwv FAT32. H avanapaywyn npooTaTeudEVemY MOAUHECWY,
apxelwv h NEPLEXOUEVOU MOU £XEL ANOBNKEUTEL GTN GUOKEUN PVAPNG HNopel va anoTUXeL.
Inpeiwon: Méoa nou éxouv peyalUTepn Katavalwon pelpatog ano tn pvaun flash
NpENeLva ouvdgovtat Hovo av €xouv SLKEG TOUG NNYEG pEUPATOG.

O von

Mo owotn Aetroupyia Tou padlopavou FM, ouvdéate v kepaia otov ovdeapo (e, «E»). H kepaia
oupnepthapBavetat oo naketo nxeiwv 5.0. ENtegre Astroupyia FM narcvrag 1o koupni 14 oto -
Aexelplomiplo. Mpara anoBnkevote Toug dlaBéoipoug otabuolg FM xpnaoonolaviag 1o koupni 5
(avanapaywyng/natong) oto TAexeypamiplo. MataTe Kat KPATAOTE NATNPEVO To Koupni ya 3 3eu-
TEPOAENTA £wG OTOU apXLOEL aUTOATA N 6apWAN TG pnavrag FM kat n anoBikeuon Twv oTaBpdv ot
pvApn. H evaMayn petagl Twv anoBnkeupiévav oTaBuwv yivETat JE Ta KOUpNLa 4 kat 16 oo TNAEXeLpL-
ompLo. Ohot oL anoBnkeupévol ataBpol FM Ba napapieivouv otn pvipin av n povada anevepyonotnBet.
Inpeiwon: [ia Tnv kaAUTeEpN ANyn TONoBETACTE TN GUGKEUN GE UL AVOLKTA MEPLOXN OMOU
dev Ba epgnodizeTal n Anyn Tng pnavrag FM.

loxug e€060u: 50 W RMS Mnkog kahwdiou oxuog: 1,5m

loxg el06d0u: AC 220 ~ 240V, 50/60 Hz Mnkog kahwdiou nxou: 1,5 m (unodoxn 3,5 mm)
Movada nxelwv: 6,5 “x 3" x 2 Mnkog kahwdiou: 1,5m

Anokpton ouxvornTag: 40 Hz ~ 20 KHz Awotaoelg unoyoUgep: 252 x 289 x 252mm
Avrioraon: 8 Ohm Aopuopikég dlaotacelg: 127 x 272 x 127mm
Padopuvikn zwvn FM 87,5 MHz - 108 MHz Bapog: 6,1kg

‘Exdoon Bluetooth: 5.0
Méyiotn 1oxUg nopnot 100 mW ota 2.4 GHz - 2.4835 GHz

KaBapiote pe éva Bpeypévo navi. O kataokeuaotng dev avahapBavel kapia euBUvn yla Znpiég
ano6 AavBacpévn xpnon Tou NpoiovTog.
0d8nyieg Kat NANPOPOPIEG GXETIKA PE TNV ANOPPLYN TWV XPNGLUOMNOLNPEVWV UALK®Y OUOKEUaAaoLag
AnoppiyTe Ta UALKA 0UGKeUaaotag oTnv NpoBAenopevn onpoota Bon anoBeanc anoppipaTwy.
AnoppLyn TWV XPNOLUONOLNHEVWV NAEKTPLKAV KAL NAEKTPOVIKAV CUGKEUGDV
To aUPBoAo NOU UNAPXEL GTO NPOOY, GTO AEECOUAP TOU A TN CUGKEUAGLA UNOBNAGVEL OTL AUTE To NPOTOV BV
npénet va anopplpBel pazi pe Ta owkiaka anoppippara. MapakahoUpe, 010 TEAOG TNG ZWAG TOU NPOLOVTOG, Va
T0 anoppiyeTe o€ KATAAANAO GNPEID GUANOYAC yia TNV avaKOKAWGON anoBAATWY RAEKTALKOY Kat NAEKTPOVIKOU
£€onAlopol. EvaANGKTIKG, O Oplopéves Xxmpeg Tne Eupwnaikng Evwong n oe aAAec Eupwnaikég xmpec,
HNOPELTE VA ENLOTPEWETE Ta NPOTOVTA 0AG OTO TOMLKO 0AG KATAGTNHA 0TAV AYOPAZETE £va L00OUVAHO VED NPOTOV.
H 0woTh anoppLyn Tou npoidvTog autol Ba BonBAGEL 0TNV EEOLKOVOLNGN GUOLKGY N6P®Y KAl 0TNY anoTpon
EVBEXOUEV@Y OPVNTIKGY ENINTOOEWY 0To neptBaAov Kat oTnv avBp@nvn uyeia nou Ba npoékunTav ané Ty
akataAAnAn d1aBean Twv anoBAnTwv. Ma NEPLOCOTEPEG AENTOPEPELEG, PWTACTE TLG TOMIKEG 0AG APXEG OXETIKA
pe Tn Béon Tou nAnotéoTepou kévipou culAoyng anoBAnTwv. H akatdAAnAn dLaBeon autou Tou TUMOU TV
anoBAATWY PNopei va epninTel oTLC EBVIKEG BLaTAEELC KALVa ENLOUPEL NOWA NPOTTLHOU.
Ia enwxelpnoetg otnv Eupwnaikn’Evwon
Av BENeTe va anopplyeTe Pla NAEKTPLKA N NAEKTPOVLKNA CUCKEUN, ZNTAGTE TLG anapaitnTeg NAnpo@opieg anod
TO OUVEPYAZOPEVO NWANTA f NpouNnBeuTA.
AaBeon anoBARTwY o€ AAAEC XWPEC EKTOC TG Eupwnaikng Evwang
Av BéAeTe va anoppiyeTe aUTO To NPOLOV, ZNTAGTE TIG ANAPAITNTEG NANPOPOPIEG ANO TIG TOMIKEG KUBEPVNTIKEG
UnNpEGiEC h and Tov NWANTA NOU GUVEPYAZEDTE, OXETIKG P Tn 0woTh PEB0d0 5taBeand anoBARTwWY
c E H OUOKEUR QUTA OUPPOPQOVETAL WE TOUG KAVOVEC Kal Toug KavoviopoUc Tng EE OXeTKA pe Tnv
NAEKTPOPAYVNTIKA KAt NAEKTPLKA QOQAAELD.
EvdéxeTatva unapEouv aAAayéc 0To KELUEVO, 0TO OXEBLAOO KaL OTIG TEXVIKEG NP0dLaYPaPES Xwpic nponyoUpevn eldonoinan,
KLENUPUAAOOBUAOTE TOU BIKALDATOS HAG 0TV NPAYHATONOINGN QUTGY TV aAAAY®Y.
Me tnv napotoa o/n FAST CR, a.s., dnhavel 6Tt o padloe€onhtopoc [YSP 2105] nAnpoi tnv odnyia 2014/53/EE.
To NAAPEC KElpEVD TNG BAAWANG SUPPOPWaNG EE 31aTiBeTal 6Tnv ak6AouBn LoToGEAIBa 070 BladikTuo: www.yenkee.eu
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